
FN SCAR PICATINNY BATTLE RAIL COVER POLYMER - BATTLE RAIL
COVER PICATINNY POLYMER BLACK 6"

Tough, Combat-Tested Grips With Built-In Utility Features

Dual-purpose cover slides on and snaps into place on any Picatinny handguard
rail. Protects the machined surfaces while offering a secure, non-slip gripping
surface for maximum weapon control. Impact and heat resistant for years of
rugged use. SCAR is based on feedback from special forces operators using the
new FN SCAR rifle, with a lower profile and more aggressive texture than BGR
models. Available in  4" length.

Attributes

Name: BATTLE RAIL COVER PICATINNY POLYMER BLACK 6"
Manufacturer: TANGODOWN
Product no.: 100004656
Mfr. No.: SC-006 BLK
Color: Black
Length: 6 in
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 145mm
Shipping length: 218mm
UPC: 955727000959

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die FN SCAR Picatinny Battle
Rail Cover

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Funktionalität Ihrer PicatinnyHandschutzschiene zu verbessern und gleichzeitig eine sichere, rutschfeste
Grifffläche zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Produkt Beschädigungen aufweist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über mögliche Rückrufe oder Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen, da das Polymermaterial
hitzebeständig, aber nicht feuerfest ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Rissen oder anderen Beschädigungen aufweist.
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung korrekt auf der PicatinnySchiene sitzt, um ein Verrutschen während
der Nutzung zu verhindern.
Verwenden Sie nur kompatible Druckschalter, die den angegebenen Maßen entsprechen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der PicatinnyHandschutzschiene:

Reinigen Sie die Oberfläche der Schiene gründlich, um Schmutz und Öl zu entfernen.
Stellen Sie sicher, dass die Schiene trocken ist, bevor Sie die Abdeckung anbringen.

Installation der Battle Rail Cover:

Schieben Sie die Abdeckung vorsichtig auf die PicatinnyHandschutzschiene.
Drücken Sie die Abdeckung an, bis sie einrastet. Überprüfen Sie, ob sie fest sitzt.

Nutzung der Battle Rail Cover:

Nutzen Sie die rutschfeste Oberfläche, um eine bessere Kontrolle über Ihre Waffe zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass die Abdeckung nicht verrutscht, während Sie die Waffe benutzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um eine Verschmutzung zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt
bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Nutzung Ihres Produktes von größter Bedeutung
sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten.
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FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover. This product is designed to enhance the
functionality of your Picatinny handguard rail while ensuring safety during use. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and proper usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Inspect the product for any damage before installation and use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all installation and usage instructions provided in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The product may become slippery if wet or contaminated. Ensure the surface is clean and dry before
use.
Improper installation may lead to the cover detaching during use, potentially causing injury or loss of
control.

Instructions for Avoiding Hazards:
Always check that the cover is securely snapped into place before using your weapon.
Avoid using the product in extreme temperatures or conditions that may affect its integrity.
Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise its safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the Picatinny rail is clean and free from debris.
Align the cover with the rail and gently slide it onto the desired section.
Press down firmly until the cover snaps into place, ensuring it is secure.
Check for proper attachment by attempting to pull the cover off; it should remain firmly in place.

Usage:

Always maintain a firm grip on your weapon while using the rail cover.
Regularly inspect the rail cover for signs of wear or damage during use.
If the cover becomes loose, remove it and reattach it securely.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options available in your area.
If the product is damaged beyond use, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the EU contact point provided with your
product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your FN SCAR Picatinny
Battle Rail Cover. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la cubierta de riel de batalla Picatinny FN SCAR de TANGODOWN. Este producto está diseñado
para mejorar la funcionalidad y seguridad de tu equipo. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado.
Si tienes alguna duda sobre el uso del producto, consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La cubierta de riel está diseñada para su uso en rieles de guardamanos Picatinny. No la utilices en otros tipos
de rieles.
Asegúrate de que la cubierta esté firmemente asegurada antes de utilizar el arma.
Evita el contacto con fuentes de calor extremo para prevenir deformaciones.
No utilices la cubierta si notas que no se ajusta adecuadamente al riel.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado al manejar armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Limpia el área del riel donde se instalará la cubierta.
Alinea la cubierta con el riel Picatinny.
Desliza la cubierta sobre el riel hasta que encaje en su lugar.
Asegúrate de que esté fija y no se mueva.

Uso:

Utiliza la cubierta para mejorar el agarre y la comodidad al manejar el arma.
Evita aplicar fuerza excesiva al manipular la cubierta, ya que esto puede dañarla.
Revisa la cubierta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminación
La cubierta de riel es un producto de polímero. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de plástico.
Siempre busca opciones de reciclaje en tu área para minimizar el impacto ambiental.
Si el producto está dañado, deséchalo de manera responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el producto, consulta el contacto del fabricante o
distribuidor donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu cubierta de riel de
batalla Picatinny FN SCAR de TANGODOWN de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Couvercle de Rail de
Combat Picatinny FN SCAR

Introduction
Merci d'avoir choisi le couvercle de rail de combat Picatinny FN SCAR. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience d'utilisation de votre arme tout en assurant votre sécurité. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de problème, contactez le point de contact désigné pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le couvercle uniquement avec des rails Picatinny compatibles.
Ne forcez pas le couvercle sur le rail; assurezvous qu'il est correctement ajusté.
Évitez d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation: Avant d'installer le couvercle, assurezvous que la surface du rail Picatinny est propre et exempte
de débris.
Installation:

Alignez le couvercle avec le rail Picatinny.
Glissez le couvercle sur le rail jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vérifiez que le couvercle est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation:
Utilisez le couvercle pour améliorer la prise en main de votre arme.
Assurezvous que le couvercle ne gêne pas l'utilisation des accessoires montés sur le rail.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
manière responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
désigné dans votre région.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de votre couvercle de rail de combat
Picatinny FN SCAR en toute sécurité. N'oubliez pas de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels
potentiels via le système Safety Gate de l'UE.



1.  
2.  

3.  
4.  
5.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover. Questo prodotto è progettato per garantire una presa
sicura e antiscivolo sulla vostra arma, migliorando il controllo durante l'uso. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato soggetto a condizioni estreme.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il rail Picatinny sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.
Assicurati che la superficie di contatto sia pulita e priva di detriti prima di installare il prodotto.
Non forzare il prodotto in posizione; assicurati che si inserisca e si blocchi correttamente.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate precauzioni.
Evita di utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio o la
tua coordinazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere il rail Picatinny pulito e asciutto.
Installazione:

Allinea il prodotto con il rail Picatinny.
Spingi il prodotto fino a farlo scattare in posizione. Assicurati che sia bloccato saldamente.

Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il prodotto sia sicuro e non si muova.
Uso: Utilizza il prodotto come superficie di presa per migliorare il controllo dell'arma durante l'uso.
Rimozione: Per rimuovere il prodotto, tiralo delicatamente verso l'esterno dal rail Picatinny.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto in fiamme o in condizioni che potrebbero causare incendi.
Ricicla il prodotto se le strutture di riciclaggio locali lo consentono.

Informazioni per ulteriore supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il produttore. È importante avere
accesso a informazioni aggiornate e supporto in caso di necessità.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del FN SCAR Picatinny Battle Rail
Cover. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony Szyny
Picatinny FN SCAR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony szyny Picatinny FN SCAR. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
bezpieczeństwa i efektywności użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan osłony, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jej
działanie.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj osłony, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał polimerowy.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu lub demontażu osłony, aby uniknąć uszkodzenia szyny Picatinny
lub samej osłony.
Zwracaj uwagę na temperaturę otoczenia; osłona jest odporna na wysoką temperaturę, ale nie jest odporna
na ekstremalne warunki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż osłony:

Upewnij się, że szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Umieść osłonę na szynie, ustawiając ją w odpowiedniej pozycji.
Zatrzaśnij osłonę, aby zapewnić pewne mocowanie. Upewnij się, że jest dobrze przymocowana.

Użytkowanie:

Korzystaj z osłony, aby poprawić chwyt broni i zwiększyć kontrolę podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj osłonę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast przestań używać produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące recyklingu tworzyw
sztucznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania osłony szyny Picatinny FN SCAR, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Podsumowanie
Postępując zgodnie z powyższymi instrukcjami, możesz zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z osłony szyny Picatinny FN SCAR. Pamiętaj, aby zawsze być świadomym potencjalnych zagrożeń i
stosować się do zaleceń dotyczących użytkowania.





1.  

2.  

FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on tarkoitettu auttamaan sinua
käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että ohjeet on laadittu EU:n yleisten
tuoteturvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu käytettäväksi Picatinnykahvoissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita heti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että tuote on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut äärimmäisille lämpötiloille tai iskuille, jotka voivat vaikuttaa sen
kestävyyteen.
Vältä tuotteen altistamista kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Picatinnykahva on puhdas ja kuiva.
Liukuta Battle Rail Cover paikalleen Picatinnykahvassa, kunnes se napsahtaa kunnolla kiinni.
Tarkista, että suojus on tiukasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta aseen tukemiseen ja hallintaan.
Varmista, että ote on turvallinen ja liukumaton jokaisessa käyttötilanteessa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on ehjä ja kunnolla kiinnitetty.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, mikäli se sisältää materiaaleja, jotka vaativat erityistä
käsittelyä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja määräyksistä liittyen tähän tuotteeseen.

Kiitos, että valitsit FN SCAR Picatinny Battle Rail Coverin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för FN SCAR Picatinny Battle
Rail Cover

Introduktion
Tack för att du valt FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover. Denna produkt är designad för att ge ett effektivt skydd för
din Picatinny handguard rail samtidigt som den ger ett halkfritt grepp för bättre vapenkontroll. För att säkerställa en
säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten på kompatibla Picatinny handguard rails.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada polymermaterialet.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning för att undvika olyckor.
Använd alltid skyddsutrustning om du hanterar vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Rengör handguard rail noggrant innan installation för att säkerställa ett bra grepp.
Placera rail cover på handguard railen och tryck försiktigt tills den klickar på plats.
Kontrollera att rail cover sitter fast ordentligt innan du använder vapnet.

Användning

När rail cover är installerad, kontrollera att den inte hindrar åtkomsten till andra tillbehör eller funktioner
på vapnet.
Vid behov, justera eller ta bort rail cover för att underlätta rengöring eller inspektion av vapnet.

Underhåll

Rengör rail cover med en mjuk trasa och mild tvål vid behov.
Undvik att använda slipande rengöringsmedel som kan skada ytan.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för information om korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av FN SCAR
Picatinny Battle Rail Cover.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro FN SCAR
Picatinny Battle Rail Cover

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
ochranu a bezpečný grip pro vaši zbraň. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny a
instrukce pro zajištění bezpečného a efektivního používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně nainstalován.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži se ujistěte, že je kryt bezpečně nasazen a zacvaknut na Picatinny raíl.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo pokud nejsou všechny části na svém místě.
Zabraňte vystavení výrobku extrémním teplotám a chemikáliím, které by mohly ovlivnit jeho integritu.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní zásady pro manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a není nabitá.
Zkontrolujte, zda je Picatinny raíl čistý a bez nečistot.

Instalace:

Umístěte kryt na Picatinny raíl na požadované místo.
Stiskněte kryt dolů, dokud neuslyšíte cvaknutí, což znamená, že je správně nasazen.

Používání:

Při používání zbraně se ujistěte, že máte pevný a stabilní úchop.
Pravidelně kontrolujte, zda je kryt stále bezpečně připevněn.

Pokyny pro likvidaci
V případě, že je výrobek poškozen a již není použitelný, zlikvidujte ho v souladu s místními předpisy pro
likvidaci plastových výrobků.
Nepokoušejte se recyklovat nebo znovu používat poškozené díly.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti výrobku, obraťte se na
autorizovaný servis nebo prodejce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými bezpečnostními normami a regulacemi. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho FN SCAR Picatinny Battle Rail Cover.


